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Vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses Produkt entschieden haben!

Damit Sie viel Freude an diesem Produkt haben und die Sicherheit gewahrleistet ist, sollten Sie diese
Anleitung vor dem Gebrauch zunachst vollstandig durchlesen. Bewahren Sie die Anleitung gut auf. Fiir
Fragen und Wiinsche stehen wir Ilhnen gerne zur Verfligung.
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Bedienungsanleitung zu art-nr. 1698321 SPZ)RT-THIEME

1. BestmmungsgemaRer Gebrauch

Der Sport-Thieme Projektor fiir Effektrader ist ein kompakter LED-Projektor (im Folgenden als ,Projektor*
bezeichnet) zur Abbildung von bewegten Grafiken durch Lichtprojektion. Das Effektrad wird vor den
Lichtaustritt montiert und dreht sich mit regelbarer Geschwindigkeit und Richtung. Die Grafik auf dem
Effektrad wird in einem kreisformigen Bildausschnitt auf eine Flache projiziert. Die Grafik wandert in
einer dauerhaften Bewegung durch den Bildausschnitt.

+ Je starker der Raum abgedunkelt ist, umso heller und kontrastreicher erscheint die projizierte Grafik. Bei
starker Raumbeleuchtung oder Einfall von Sonnenlicht wird die Projektion nur schlecht wahrgenommen.
 Als Projektionsflache eignen sich alle matten, hellen Oberflachen, am besten jedoch eine weiRe Wand.

- Die Entfernung zwischen Projektor und Projektionsflache sollte zwischen 1,5 und 5 m betragen. Zu grof3e
Entfernungen filhren dazu, dass die projizierte Grafik unscharf wirkt und Helligkeit und Kontrast verliert.

 Der Projektor ist nur fiir den Gebrauch in trockenen Raumen geeignet. Wasser und Feuchtigkeit
konnen den Projektor beschadigen und einen Stromschlag oder Brand verursachen!

+ Die Umgebungstemperatur sollte 35° C nicht tiberschreiten, ansonsten kann der Projektor nicht ausreichend
gekiihlt werden und es kann zu einem vorzeitigen Ausfall von elektronischen Komponenten kommen.

+ Der Projektor ist nicht fiir den mobilen Einsatz vorgesehen und muss ortsfest montiert sein.

- Der Projektor ist nur zur Verwendung mit Effektradern aus unserem Sortiment geeignet. Setzen Sie
keine a deren Projektionsmotive oder Objekte in den Projektor ein! Ungeeignete Projektionsmotive
konnen den Projektor beschadigen und einen Brand verursachen.

« Beim Einsatz des Projektors ist darauf zu achten, dass keine Menschen durch den hellen Lichtstrahl
geblendet werden, vor allem dann, wenn durch eine kurzzeitige Blendung ein Sicherheitsrisiko ent-
steht, z.B. bei Verkehrsteilnehmern oder Personen, die eine Treppe benutzen, usw.

 Der Projektor darf nicht von Kindern oder Personen mit kognitiver Einschrankung bedient werden.
Kinder oder kognitiv eingeschrankte Menschen miissen in der Nahe des Projektors stets von einer Auf-
sichtsperson betreut werden.

- Verandern oder demontieren Sie den Projektor nicht, da er sonst nicht mehr den Sicherheitsanforde
rungen entspricht. Nutzer diirfen nur die in diesem Handbuch beschriebenen Handlungen ausfiihren.
Reparaturen diirfen nur durch fachkundige Servicetechniker durchgefiihrt werden.

 Der Hersteller iibernimmt keine Haftung fiir Schaden, die durch unsachgemaRen Einsatz oder Montage
entstehen.

2. Sicherheitshinweise
2.1 Aligemeines Sicherheitsverstandnis

Dieser LED-Projektor ist sicher konstruiert und entspricht den gesetzlichen Anforderungen an die Produktsicher-
heit. Die folgenden Sicherheitshinweise sollen Ihnen helfen, verbleibende Risiken einzuschatzen, um mogliche
Sachschaden oder Personenschaden zu vermeiden. Betrachten Sie diese Nutzungsinformation als Bestandteil
des Produkts. Bewahren Sie sie sicher auf, damit Sie auch in Zukunft darauf zugreifen konnen. Geben Sie den
Projektor nur mit diesem Dokument weiter. Es vermittelt wichtige Informationen, die Voraussetzung fiir ein
sicheres Arbeiten mit dem Produkt sind. Bitte lesen Sie die Nutzungsinformation vor der Montage und Inbe-
triebnahme des LED-Projektors sorgfaltig durch. Machen Sie sich eingehend mit dem Kapitel ,Sicherheitshin-
weise” vertraut. Beachten Sie bei allen Arbeiten stets die Hinweise der Nutzungsinformation. Dariiber hinaus
sind die bestehenden Vorschriften zur Unfallverhiitung und zum Umweltschutz, sowie die anerkannten fach-
technischen Regeln fiir sicherheits- und fachgerechtes Arbeiten zu beachten. Sachkundige Bedienung und sorg-
faltige Wartung beeinflussen Leistung und Verfiigbarkeit Ihres Projektors in erheblichem MaRe. Montage- und
Bedienungsfehler, sowie mangelhafte Wartung fiihren zu vermeidbaren Betriebsstorungen.

2.2 Gefahr eines elektrischen Schlags

+ Nur wenn der Netzstecker gezogen wird, ist das Gerat vollstandig vom Stromnetz getrennt und span-
nungsfrei! Ziehen Sie unbedingt den Netzstecker vor einer Wartung, Reinigung oder Demontage.

+ Das Netzkabel darf nicht beschadigt sein. Vermeiden Sie, Lasten auf dem Netzkabel abzustellen. Das
Netzkabel darf nicht geknickt, gezerrt, verdreht oder eingeklemmt werden. Montieren Sie den Pro-
jektor nicht an einem Standort, an dem Personen auf das Kabel treten konnen. Ein beschadigtes Netz-
kabel kann Stromschlage und Brande verursachen und muss sofort ausgetauscht werden.

+ Betreiben Sie das Gerat nur bei vollstandig geschlossenem Gehause.

+ GielRen oder spritzen Sie niemals Fliissigkeiten auf den Projektor. Der Projektor ist nur fiir trockene
Innenrdume geeignet und darf niemals Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt werden.

« Fiihren Sie niemals Gegenstande durch die Liiftungsoffnungen in das Gehause ein. Eingefiihrte Gegen-
stande konnen den Projektor beschadigen und Stromschlage und Brande verursachen.
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2.3 Gefahr durch Hitze und Feuer

+ Betreiben Sie das Gerat nicht in der Nahe von leicht entziindlichen Substanzen, z.B. Alkohol oder
Benzin.

+ Der Projektor darf nur fest montiert und mit festgestellter Neigung betrieben werden. Durch einen
umgestiirzten oder herabgesunkenen Projektor konnen sich Oberflachen entziinden.

+ Der Lichtstrahl des Projektors kann auf kurze Entfernung eine hohe Temperatur entwickeln. Halten Sie
einen Sicherheitsabstand von 0,5 m zwischen entflammbaren Materialien und dem Lichtaustritt ein.
Achten Sie darauf, dass entflammbare Materialien, z.B. ein Vorhang, nicht in den Gefahrenbereich
gelangen konnen.

« Der Projektor erwarmt sich wahrend des Betriebs. Verbrennungsgefahr! Lassen Sie den Projektor min-
destens zehn Minuten abkiihlen, bevor Sie ein Effektrad wechseln oder andere Handlungen am Pro-
jektor ausfiihren.

+ Der Projektor wird aktiv gekiihlt und bendtigt dafiir einen ungehinderten Luftstrom. Halten Sie an
allen Seiten einen Mindestabstand von 30 cm zu Wanden und Objekten ein.

- Der Projektor darf nicht mit Folien, Decken oder ahnlichem abgedeckt oder in geschlossenen
Gehausen betrieben werden. Eine wirksame Kiihlung ist nur moglich, wenn die abgefiihrte warme Luft
entweichen kann und ungehindert kiihle Luft herbeistromen kann.

+ Schiitzen Sie das Objektiv vor dem direkten Einfall von Sonnenlicht. Sonnenlicht wird durch das
Objektiv gebiindelt und kann zu Schaden und Brand fiihren.

2.4 Gefahr durch optische Strahlung

Nach der Norm DIN EN 62471-5:2015 wird der Projektor in die Risikogruppe 2 (RG-2) der fotobiologischen

Gefahrdungsklassen eingestuft. Um eine Blendungsgefahr durch sichtbare optische Strahlung zu ver-

meiden, beachten Sie folgende Sicherheitsregeln:

- Starren Sie nicht direkt in den Lichtstrahl.

+ Blicken Sie niemals aus kurzer Entfernung (< 0,5 m) in den Lichtstrahl. Eine dauerhafte Augenverlet-
zung ist moglich, wenn Sie sich innerhalb des Gefahrenbereichs dem Lichtstrahl aussetzen.

+ Montieren Sie den Projektor an Orten, an denen der Abstand zu den Augen von Personen, die dem
Lichtstrahl ausgesetzt sind, groBer als 0,5 m ist.

« Wechseln Sie das Effektrad nur in ausgeschaltetem Zustand.

- Verandern Sie die optischen Komponenten des Projektors nicht (Objektiv, Linsen, Leuchtmittel). Ver-
wenden Sie ausschliefSlich Original-Zubehdr und ersetzen Sie beschadigte Komponenten nur durch
Original-Ersatzteile. Ein verandertes Gerat fallt moglicherweise in eine hohere fotobiologische Risiko-

gruppe.

2.5 Hinweise zur Montage

Der Projektor muss fest mit einer stabilen und tragfahigen Oberfliche oder Konstruktion verbunden sein.
Beachten Sie die ortlichen Verordnungen zur Sicherheit von Bauwerken, insbesondere die Versamm-
lungsstattenverordnung:

« Bauordnung der Lander: Sicherheit von Baustelle und Bauwerk.

- Versammlungsstattenverordnung (VStattv(0)).

- Verordnung iiber Bau und Betrieb von Sonderbauten (Sonderbauverordnung - SbauVvoO).
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3. Gerateubersicht

Nr. Funktion

1 Steuertasten 10 Lichtauslass

2 Anschluss fiir Funk- / WLAN-Modul 11 Biigel

3 Randelschraube Effektrad 12 Feststellschraube
4  Madenschraube Objektiv 13 Montageplatte

5  Randelschraube fiir Objektivhalter 14  Netzkabel

6  Kufen 15  Lufter

7  Objektiv 16 Netzschalter

8  Objektivhalter 17  Netzsicherung

9 Effektrad

4. Begriffsdefinition

Begriff Definition

LED Projektor: Ein optisches Gerat, das mit Hilfe einer internen Lichtquelle (LED) eine
zweidimensionale Vorlage (Effektrad) auf einer Bildflache abbildet.

LED: Light Emitting Diode
Halbleiter-Bauelement, das Licht ausstrahlt.

Objektiv: Wichtigste Komponente eines Projektors. Eine oder mehrere optische Linsen
biindeln das Licht, um eine Projektion zu ermoglichen.

Brennweite: Gibt an, wie stark das Objektiv die Lichtstrahlen biindelt.

Kleine Brennweite: breiter Lichtkegel
GroRe Brennweite: schmaler, konzentrierter Lichtkegel
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5. Einrichten und Bedienen

5.1 Montage des Projektors

- Bevor Sie lhren neuen LED-Projektor in Betrieb nehmen, muss dieser fest montiert sein. Die Montag-
epla tte bietet Ihnen dazu vielfaltige Moglichkeit. Jede stabile, ebene Flache ist zur Montage geeignet.

« Ermitteln Sie vor der festen Montage des Gerates den am besten geeigneten Standort! Schalten Sie
das Gerat ein und richten Sie die Projektion auf die vorgesehene Flache. Wenn Projektionsgrofle und
Winkel optimal eingestellt sind, markieren Sie die Position des Gerates.

- Vergewissern Sie sich, dass die tragende Konstruktion fiir diese Belastung ausgelegt ist. Sie muss min-
destens das Vierfache der zu erwartenden Last tragen. Angaben zum Gewicht lhres Gerates finden Sie
in den technischen Daten.

- Befestigen Sie die Montageplatte mit 4 Schrauben, Durchmesser 4 mm, an Boden, Wand oder Decke.
Senkkopfschrauben sind ungeeignet und konnen die Bodenplatte beschadigen.

- Beachten Sie, dass das projizierte Abbild des Effektrads auf den Kopf gestellt wird, wenn Sie den Pro-
jektor auf dem Kopf montieren, z. B. an der Decke des Raumes. Wir empfehlen, den Projektor immer
mit der Montageplatte auf einer waagerechten Flache zu montieren. Nur bei der Projektion von Ol-
effektscheiben ist die Ausrichtung des Projektors beliebig.

+ Wahlen Sie das Befestigungsmaterial entsprechend der Last, der Beschaffenheit des Tragermaterials
und der Brand- und Bauvorschriften.

+ Nutzen Sie die Montageplatte als Bohrschablone

+ Stecken Sie den Netzstecker in eine geeignete Steckdose (230V, 50/60Hz).

Ein umstiirzender Projektor kann Personen verletzen und Brande verursachen

2 WARNUNG! Gefahr durch Umstiirzen des Projektors!
Befestigen Sie den Projektor fest auf einer Oberflache, bevor Sie diesen in Betrieb nehmen.

5.2 Einstellen der Neigung

1. Losen Sie die Feststellschraube.

2. Der Biigel des Projektors kann nun verschoben
werden.

3. Drehen Sie die Feststellschraube an der
gewiinschten Position fest.

Maximale Neigung nach oben Maximale Neigung nach unten
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5.3 Montage des Effektrads

Verwenden Sie nur Effektrader, Aktivierungs-
scheiben oder Oleffektscheiben von Sport-Thieme,
die speziell fiir die Verwendung mit diesem Pro-
jektor entwickelt wurden.

Beachten Sie bitte die Nutzungsinformationen des
Effektrads.

1. Stecken Sie den Scheibenhalter auf die Achse
des Projektors, so dass die Madenschraube auf
die abgeflachte Seite der Achse passt. Die
Madenschraube muss ausreichend weit heraus-
gedreht sein.

2. Achten Sie darauf, dass der Scheibenhalter bis
zum Anschlag auf der Achse sitzt. Drehen Sie die
Madenschraube mit einem Schlitzschrauben-
dreher handfest an.

5.4 Austausch des Gummirings

Falls Sie ein Effektrad verwenden, das mit einem
besonders breiten Gummiring ausgestattet ist,
kann dieser Gummiring die Rotation blockieren.
Tauschen Sie in diesem Fall den besonders breiten
Gummiring gegen den mitgelieferten schmalen
Gummiring. Achten Sie darauf, dass sich die Ran-
delschraube, die die Motivscheiben auf dem Halter
des Effektrads fixiert nicht lost. Sie vermeiden so
das Eindringen von Staub zwischen die Scheiben.

1. Losen Sie die Madenschraube und entfernen Sie
das Effektrad vom Motorantrieb.

2. Entfernen Sie den besonders breiten Gummiring
mit der Hand.

3. Montieren Sie den mitgelieferten schmalen
Gummiring. Achten Sie darauf, das der Gummi-
ring auf jeder Seite des Effektrads gleichmaRig
aufliegt.

4, Montieren Sie das Effektrad am Motorantrieb
wie oben beschrieben.




Bedienungsanleitung zu art-nr. 1698321
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5.6 Die Drehung steuern

Uber das Bedienfeld auf der Oberseite konnen Drehge-
schwindigkeit und Drehrichtung des Effektrads gesteuert
werden. Das Gerat ist mit einer Memoryfunktion ausge-
stattet. Die gewahlten Einstellungen bleiben nach dem Aus-
schalten oder bei einem Stromausfall erhalten. Beim
erneuten Einschalten funktioniert das Gerat mit den zuletzt
gewahlten Einstellungen.

1.

2.

Schalten Sie den Projektor mit dem Netzschalter auf der
Riickseite ein.

Mit der Taste ,,ON“ starten Sie die Funktion des Projek-
tors.

. Wahlen Sie die Drehgeschwindigkeit des Effektrads mit

den Tasten ,Geschwindigkeit”. Eine hohe Drehgeschwin-
digkeit fiihrt zu einem schnellen Ablauf der Motive und
Szenen.

. Mit den Tasten ,Drehrichtung” kann die Drehrichtung

gewahlt werden.

. Mit der Taste ,,OFF“ schalten Sie das Gerat in den Stand-

by-Betrieb. Es kann nun jederzeit per Funkfernbedienung
oder App-Steuerung eingeschaltet werden*. Der Stand-
By-Betrieb wird durch einen leuchtenden Punkt in der
Anzeige signalisiert.

. Schalten Sie das Gerat bei langerem Nichtgebrauch mit

dem Netzschalter aus, um unndétigen Stromverbrauch zu
vermeiden.

* Funk-, bzw. WLAN-Modul muss installiert sein.

WARNUNG!

5.5 Scharfstellen der Projektion

SPZ)RT-THIEME

Gefahr durch optische Strahlung!
Die Strahlung kann zu kurzzeitigen
oder dauerhaften Schadigungen
der Augen fiihren.
Blicken Sie niemals direkt in den

Lichtstrahl.

1. Schalten die das Gerat mit dem Netz-
schalter auf der Riickseite ein.
2. Losen Sie die zwei Randelschrauben, die
den Objektivhalter fixieren.
3. Stellen Sie das projizierte Bild scharf,
indem Sie das Objektiv auf den Kufen des
Projektors verschieben.
4. Drehen Sie die Randelschrauben fest.

Ungefahre Dauer einer Umdrehung

Stufe Projektor 20 W  Projektor 40 W

0

OO NOUPWN =

Stillstand

9 Minuten

7 Minuten
4,5 Minuten
3,5 Minuten
2,5 Minuten
2 Minute

1,5 Minuten
50 Sekunden
25 Sekunden

30 Minuten
7,5 Minuten
4 Minuten

3 Minuten
2,5 Minuten
2 Minuten
1,5 Minuten
80 Sekunden
70 Sekunden
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5.7 Installation des Funkempfangermoduls oder WLAN-Empfangermoduls

Der Regelbare Spiegelkugelmotor ist mit folgenden Steuerungen kompatibel:

A) Sport-Thieme Funkfernbedienung

Zum Betrieb mit der Sport-Thieme Funkfernbedienung fiir Snoezelenraume ist ein Funkempfangermodul
erforderlich (nicht im Lieferumfang enthalten). Durch das Einschalten der Funkfernbedienung werden die
am Bedienfeld vorgenommenen Einstellung mit den Einstellungen der Funkfernbedienung liber-
schrieben. Das Gerat ist mit einer Memoryfunktion ausgestattet. Die gewahlten Einstellungen bleiben
nach dem Ausschalten oder bei einem Stromausfall erhalten. Beim erneuten Einschalten funktioniert das
Gerat mit den zuletzt gewahlten Einstellungen.

B) Sport-Thieme Appsteuerung iiber WLAN

Um das Gerat mit der Smartphone-App zu steuern ist ein WLAN-Empfangermodul und ein WLAN Router
erforderlich (nicht im Lieferumfang enthalten). Durch das Aktivieren der Appsteuerung per WLAN werden
die am Bedienfeld vorgenommenen Einstellung mit den Einstellungen des Smartphones liberschrieben.
Das Gerat ist mit einer Memoryfunktion ausgestattet. Die gewahlten Einstellungen bleiben nach dem
Ausschalten oder bei einem Stromausfall erhalten. Beim erneuten Einschalten funktioniert das Gerat mit
den zuletzt gewahlten Einstellungen.

Y

- 1 Anschluss fir Funkempfanger- oder

@ @ WLAN-Modul

Kanalwahlschalter
Standby an/aus
Drehrichtung
Geschwindigkeit

@_- -_(4\/ LED-Anzeige fiir Geschwindigkeitsstufen

(o)

[I-I

©

<“L
oI pPHrWN

1. Schalten Sie das Gerat mit dem Netzschalter auf der
Riickseite aus.

2. Stellen Sie mit einem geeigneten Schraubendreher am
Kanalwahlschalter den gewiinschten Kanal ein. Wenn
der Kanalwahlschalter auf ,0" eingestellt ist, ist die
Steuerung per Funkfernbedienung ausgeschaltet.

3. Stecken Sie das Modul in die Anschlussbuchse auf der
Oberseite des Gerates.

4, Schalten Sie den Netzschalter ein. Das Gerat befindet
sich jetzt im Stand-By-Betrieb und kann per Funkfern-
bedienung oder Smartphone-App gesteuert werden.
Die Funktion der Tasten auf dem Bedienfeld bleibt
weiterhin aktiv.

Weitere Hinweise zum Einrichten der Funkfernbedienung
oder der Appsteuerung per WLAN entnehmen Sie bitte
den Nutzungsinformationen des jeweiligen Systems.
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6. Reinigung

Ein elektrischer Schlag kann zu schweren oder todlichen Verletzungen fiihren.

2 WARNUNG! Gefahr eines elektrischen Schlages
Schalten Sie den Regelbaren Spiegelkugelmotor vor der Reinigung spannungsfrei.

» Nutzen Sie ein feuchtes Tuch zur Reinigung der Projektoroberflache. Losungsmittel in Reinigern
konnen die Oberflache beschadigen.

 Leichte Staubablagerungen beeinflussen die Kiihlung nicht. In Umgebungen mit erhohter Staubent-
wicklung sollten Sie den Projektor alle 6 Monate warten lassen. Eine normale Umgebung erlaubt ein
Wartungsintervall von 1-2 Jahren. Wartungs- und Reinigungsarbeiten im Gerateinneren diirfen nur
durch Fachpersonal durchgefiihrt werden.

- Verwenden Sie optische Reinigungstiicher, sollten Sie Verunreinigungen auf dem Effektrad oder den
Linsen des Projektors feststellen.

7. Entsorgung

7.1 Entsorgung des Verpackungsmaterials

Bitte werfen Sie Verpackungsabfalle nicht in den Hausmiill, sondern fiihren Sie diese der getrennten
Sammlung zu. Dazu stehen lhnen in lhrer Nahe die bewahrten Riickgabemoglichkeiten wie beispielsweise
die Recycling Tonne oder die Altpapier Tonne zur Verfiigung. Weitere Informationen zur korrekten Verpa-
ckungsentsorgung und den zur Verfligung stehenden Riickgabemoglichkeiten fiir Verpackungsabfalle
erhalten Sie auch von lhrer Stadt- oder Kommunalverwaltung.

7.2 Entsorgungshinweis

Dieses Elektro- bzw. Elektronikgerat darf am Ende seiner Lebensdauer nicht im Hausmiill entsorgt werden.
Zur Riickgabe stehen in Ihrer Nahe kostenfreie Sammelstellen fiir Elektroaltgerate sowie ggf. weitere Annah-
mestellen fiir die Wiederverwendung der Gerate zur Verfiigung. Die Adressen erhalten Sie von |hrer Stadt-
bzw. Kommunalverwaltung. Sofern das alte Elektro- bzw. Elektronikgerat personenbezogene Daten enthalt,
sind Sie selbst fiir deren Loschung verantwortlich, bevor Sie es zurlickgeben. Sofern dies ohne Zerstorung des
alten Elektro- oder Elektronikgerates maglich ist, entnehmen Sie bitte alte Batterien oder Akkus sowie Alt-
lampen, bevor sie es zur Entsorgung zurlickgeben, und fiihren diese einer separaten Sammlung zu.

Bedeutung des Symbols , durchgestrichene Miilltonne*

Das auf den Elektro- und Elektronikgeraten regelmaRig abgebildete Symbol einer
durchgestrichenen Miilltonne weist darauf hin, dass das jeweilige Gerat am Ende seiner
Lebensdauer getrennt vom unsortierten Siedlungsabfall zu erfassen ist.
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8. Technische Daten
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Sport-Thieme LED-Projektor 20W

Sport-Thieme LED-Projektor 40W

Gehausematerial

Aluminium, pulverbeschichtet

Gewicht inkl. Motorantrieb

4,6 kg

4,8 kg

Einsatzbereich

nur fur trockene Innenraume

Umgebungstemperatur -30 °C-+35°C

Kiihlung aktive Kiihlung, Liifter

Gerauschpegel 12 dBA

Leuchtmittel 20 W High-Power LED 40 W High-Power LED

Mittlere Lebensdauer der LED (L7(
bei 25° C Umgebungstemperatur

)

65.000 Betriebsstunden

Farbtemperatur

6.300 - 6.700 Kelvin

Helligkeit des Projektors

1.400 Lumen

2.800 Lumen

Max. Durchmesser Effektrad
inklusive Gummiring

147 mm

Spannung 220 - 240 V AC / 50 - 60 Hz
Stromverbrauch 35 W 55 W
Verbrauch im Standby 3w

Wirkungsgrad cos p =0,6 cos i = 0,95

Schutzklasse

Fotobiologische Sicherheit nach
IEC62471-5:2015, EN62471-5:2015

RG-2

Netzsicherung

T1A, 5x20 mm

T2A 5x20 mm

Artikelnummer

1921508 (Standardobjektiv)

1921511 (Standardobjektiv)

~<~—— 253 mm | 10.0"

403 mm | 15.9"

R

-

252mm | 9.9"

le—— 223mm | 8.8" —

<— 161 mm | 6.3" —»

~— 179 mm | 7.0" —

LMO mm | 55" ’I

10



Bedienungsanleitung zu art-nr. 1698321

8. Fehlerbehebung

Problem Mogliche Ursache
Projektor Gerat ist nicht mit einer Steckdose
leuchtet nicht. verbunden.

Steckdose ist auBer Funktion

Gerat ist nicht eingeschaltet.

Projektor ist Giberhitzt.

Effektrad dreht Am Motorantrieb ist ,Stillstand” ein-
sich nicht gestellt.

Der Effektscheibenhalter sitzt nicht
richtig auf der Motorwelle.

Die Randelschraube des Effektrads ist
nicht festgezogen.

Das Effektrad, bzw. der Gummiring
blockiert an den Kufen.

SPZ)RT-THIEME

MaBnahme

Stecken Sie den Stecker des Netzka-
bels in eine Steckdose.

SchlieBen Sie das Gerat an eine
andere Steckdose / einen anderen
Stromkreis an.

Schalten Sie das Gerat mit dem Netz-
schalter auf der Riickseite des Gerats
ein.

Schalten Sie den Projektor aus und
lassen Sie ihn abkiihlen. Sorgen Sie
dafiir, dass das Gerat und insbeson-
dere die Lufteroffnung auf der Riick-
seite nicht abgedeckt wird.

Betdtigen Sie die Tasten ,5“
Geschwindigkeit. Siehe Seite 8.

Uberpriifen Sie den richtigen Sitz des
Effektscheibenhalters. Losen Sie noti-
genfalls die Madenschraube und
montieren Sie die Effektscheibe neu.

Ziehen Sie die Randelschraube, die
das Effektrad mit dem Halter ver-
bindet fest.

Nutzen Sie nur original Zubehor.
Tauschen Sie den Gummiring gegen
den mitgelieferten Ring aus.

"



Bedienungsanleitung zu art-nr. 1698321 SPZ)RT-THIEME

Konformitatserklarung

Wir: Sport-Thieme

Hersteller: Sport-Thieme GmbH
Helmstedter StraBe 40
38368 Grasleben

Diese Konformitatserklarung wird in unserer alleinigen Verantwortung erteilt:

Produkt:

» Sport-Thieme LED-Projektor fiir Effektrader 20w
» Sport-Thieme LED-Projektor 20-40W

» Sport-Thieme LED-Lichtquelle fiir Faseroptik

» Sport-Thieme Snoezelen LED-Lichtspot

» Sport-Thieme Motor fiir Spiegelkugeln

» Sport-Thieme Regelbarer Spiegelkugelmotor

* Snoezelen TouchControl WLAN Steckdose

* Snoezelen WLAN Empfanger

Wir erklaren hiermit, dass oben aufgefiihrte Produkte den folgenden, geltenden Vorschriften entsprechen:
Richtlinie zur Beschrankung

der Verwendung bestimmter
gefahrlicher Stoffe in Elektro-

und Elektronikgeraten: 2011/65/EU
EMV Richtlinie: 2014/30/EU
Niederspannungs-Richtlinie:  2014/35/EU
Funkanlagen-Richtlinie: 2014/53/EU

Die folgenden Normen wurden angewandt:

EN 55015:2013+A1 2015
EN 61547:2009

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 62493:2015

EN 60598-1:2015

IEC 60598-2-1:2020

EN 62471-5:2015

IEC 62471-5:2015

10. EN IEC 63000

11. EN 62368-1_2018

12. EN 62311:2008

13. ETSI EN 301 489-01 V2.2.1
14. ETSI EN 301 489-17 V2.2.1
15. ETSI EN 300 228 V2.1.1
16. EN 60950-1:2006 + A11:2009 +A1:2010 + A12:2011 +A2:2013
17. EN62479:2010

W Ny w2

Weiter bestatigen wir, die Vorgaben gemaR RoHS einzuhalten

%- Q)
ort: Gelsenkirchen a

Datum: 21. November 2023 Unterschrift
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